WASCHESTARKE

AMIDON POUR LINGE
AMIDO PER BIANCHERIA

+

SWISS
QUALITY

SINCE 1832

EIGENSCHAFTEN

Fliissiges synthetisches Appretur-
mittel, verleiht der Wasche einen
festen Griff.

PROPRIETES

Apprét liquide synthétique, conférant au
linge la rigidité souhaitée.

PROPRIETA

Appretto sintetico liquido, concentrato, ri-
dona consistenza alla biancheria.

ANWENDUNG
Wird vor allem fiir Tischwésche, Kochmiit-
zen und Kittel eingesetzt.Beim letzten

Spiilgang ins Dosierfach fiir den Weich-
spller zugeben.

WICHTIG: Da sich Stérke 77 in der Wa-
sche nur schlecht ausspiilen lasst, sollte
nicht bei jeder Wasche appliziert werden,
weil diese sonst hart und briichig wird.

APPLICATION
Utilisé avant tout pour le linge de table, les
toques de cuisinier et les blouses. Il s’ajoute

au moment du dernier ringage, dans le com-
partiment réservé a I'assouplissant.

IMPORTANT: Comme Amidon 77 ne s’éli-
mine que difficilement a la lessive, il
convient de ne pas I'utiliser a chaque lavage
afin d’éviter que le linge devienne dur et
réche.

APPLICAZIONE
Impiegato sopratutto per biancheria da ta-
volo, camici e cappelli e va aggiunto

nell’ultimo risciacquo nello scomparto per
il dosaggio dell’ammorbidente.

IMPORTANTE: Date che questo amido si
scioglie parzialmente, non va applicato
dopo ogni lavaggio, per evitare che la
biancheria s’indurisca e si strappi facil-
mente.

DOSIERUNG

Je nach gewiinschter Stérkung:
In g oder ml / kg Trockenwasche
20 g/kg

18.6 ml/ kg

Diese Dosierangaben sind giiltig bei einem
Flottenverhéltnis von 1:8 und sind genau
einzuhalten.

Um die genau auf die ortlichen Bedingun-
gen angemessene Dosierung zu errechnen
und zu programmieren, stehen unsere
Fachspezialisten gerne zur Verfligung.
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DOSAGE

Selon le degré d’apprét désiré:
En g ou ml/ kg linge sec

20 g/kg

18.6 ml/ kg

Les doses indiquées sont valables pour un
rapport de bain de 1:8 et doivent étre res-
pectées scrupuleusement.

Nos spécialistes se chargent volontiers de
I'établissement d’un tableau de dosage
correspondant exactement aux conditions
d’utilisation données.

DOSAGGIO

A seconda dell’effetto di appretto desiderato:
In g 0 ml /kg di biancheria asciutta

20 g/kg

18.6 ml/ kg

Queste indicazioni di dosaggio sono valide
per un rapporto di diluizione di 1:8 e devo-
no assolutamente essere rispettate.

I nostri specialisti sono a disposizione per
la programmazione del dosaggio a secon-
da delle condizioni locali.
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Starke 77

ARTIKEL-NR.
N° D’ARTICLE
NO D’ART.

371401

ZUSAMMENSETZUNG

Enthélt: Konservierungsmittel: Didecyldi-
monium Chloride, Methylchloroisothiazoli-
none/Methylisothiazolinone

Weitere Inhaltsstoffe; Synthetische Stérke,
Silikon

GEBINDE
COLIS
CONFEZIONE

10.0 kg (9.3 1) Bidon/bidone

COMPOSITION

Contient: agents de conservation: Didecyl-
dimonium Chloride, Methylchloroisothiazo-
linone/Methylisothiazolinone

Autres composants: amidon synthétique,
silicone

EAN

7615600714016

COMPOSIZIONE

Contiene: conservanti: Didecyldimonium
Chloride, Methylchloroisothiazolinone/
Methylisothiazolinone

Altri componenti: amido sintetico, silicon

PIKTOGRAMME

PICTOGRAMMES

PITTOGRAMMI

GEFAHRENHINWEISE

Nur fiir gewerbliche Anwender. Enthalt Me-
thylchloroisothiazolinone/Methylisothiazoli-
none. Kann allergische Reaktionen hervor-
rufen.

MENTIONS DE DANGER
Exclusivement pour spécialistes avertis.
Contient Methylchloroisothiazolinone/
Methylisothiazolinone. Peut produire une
réaction allergique.

INDICAZIONI DI PERICOLO

Esclusivo per I'uso industriale. Contiene
Methylchloroisothiazolinone/Methylisothia-
zolinone. Pud provocare una reazione al-
lergica.

SICHERHEITSHINWEISE
UFI: GT3M-QX7W-NYEV-H9SH

CONSEILS DE PRUDENCE

CONSIGLI DI PRUDENZA

PRODUKT-DATEN
Dichte: 1.0726 g/ml
pH Konzentrat: 5.3
Farbe: weiss
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DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 1.0726 g/ml

pH concentré: 5.3

Couleur: blanche

DATI DEL PRODOTTO
Densita: 1.0726 g/ml
pH concentrato: 5.3
Colore: bianco
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